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UNIUNEA EUROPEANA GUVERNUL ROMANIE! Fondul Socral Ex Ol POS DRU AUTORITATEA NATIONALA
MINISTERUL MUNCE, FAMILIE POS DRU 2007-2013 2007 - 2013 PENTRU CALIFICARI
$1 PROTECTIEI SOCIALE
AMPOSDRU

Investeste in oameni!

Proiect cofinantat din Fondul Social European prin Programul Operational Sectorial pentru Dezvoltarea Resurselor Umane 2007 — 2013
Axa prioritara: 1

Domeniul major de interventie: 1.4

Titlul proiectului: Asigurarea calitatii in sistemul de formare profesionala continua din Romania - CALISIS

Cod Contract: POSDRU/4/1.4/S/4, ID 3954

Beneficiar: Autoritatea Nationald pentru Calificari

L7 &S /241 5 7/07.92. 2014

Catre: Interbusiness Travel SRL

In atentia: dnei Elena Borcea

RASPUNS SOLICITARE CLARIFICARI

Referitor la solicitarea dvs. de clarificiri nr. 121/06.12.2011 la documentatia pentru atribuirea contractului de
achizitie publica ,Servicii de reuniuni si conferinte organizate la hotel, proiect POSDRU/4/1.4/5/4, Programul
Operational Sectorial pentru Dezvoltarea Resurselor Umane 2007-2013 ,Asigurarea calitdtii in sistemul de
formare profesionala continua din Romania - CALIS|S”, COD CPV 55120000-7 - vé transmitem urmdtoarele:

e n caietul de sarcini sunt precizate urmatoarele:

- O sald de conferinte, pentru % de zi, la un hotel in Bucuresti, care sa poatd gazdui un numar de
cel putin 120 participanti plus 1 translator pentru traducere din limba italiana in limba romana si
din limba roman4 in limba italian3, plus 1 reprezentant din partea furnizorului pe toatd durata de
desfasurare a Conferintei.

- Sala sa fie localizata intr-o zona centralé a orasului Bucuresti, pentru a putea fi accesibila tuturor
participantilor.

- Servicii de traducere din limba Italian3 in limba Roméan4 si din limba Romana in limba Italiana {un
translator care sa asigure serviciile de traducere pentru 3 ore.

- Traducatorul trebuie s prezinte un CV si acte din care sa reiasa cd este traducator certificat
pentru limba italiand. Limbaj specific in domeniul FPC si asigurarea calitatii constituie un avantaj.

Intrebarea dvs.: traducerea va fi simultand sau consecutiva?

Réspuns: traducerea va fi consecutiva.

e n caietul de sarcini sunt precizate urméatoarele:
- Sesolicit3 servicii de multiplicare pentru un numar de 40 pagini color in 120 de exemplare.

Intrebarea dvs.: vor fi 40 pagini color fatd-verso sau numai fatd?

Rispuns: Vor fi 40 pagini color tipdrite fata-verso.
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